NEMŠČINA I
Živjo še enkrat. Najprej preberi spodnja pravila za člene, potem so na vrsti vaje. Vodila te bom skozi posamezne vaje, tako da ne bi smelo biti problema z razumevanjem … 

Člen (Artikel)
V nemščini ločimo:
· določni člen: der Hund, die Katze, das Pferd
· nedoločni člen: ein Hund, eine Katze, ein Pferd
· nikalni člen: kein Hund, keine Katze, kein Pferd
Členi se v spolu, številu in sklonu ujemajo s samostalnikom.

DOLOČNI ČLEN
Določni člen označuje nekaj že znanega.

Das ist der Hund unseres Nachbarn. 			To je sosedov pes.
Die Katze von nebenan kommt auch immer zu uns.	Sosedova mačka tudi vedno prihaja k nam.
Und das Pferd gehört den Kindern.			In pes je last otrok.
			

Raba določnega člena:
· Za označevanje znanih, že omenjenih samostalnikov:
Dort steht ein Auto.			Tam stoji avto.
Das Auto gehört einem Freund.		Avto je last mojega prijatelja.

· Pri imenih gora, voda, strani neba, ulic, cest:
der Großglockner (Veliki Klek), die Donau (Donava), der Norden (sever)
Er wohnt in der Blumenstraße.		Stanuje na Blumenstraße.

· Pri imenih držav ženskega ali moškega spola ali v množini:
die Schweiz (Švica), die Türkei (Turčija), der Irak, der Iran, der Libanon, der Sudan, die Niederlande (Nizozemska), die Vereinigten Staaten (ZDA)

· Pri imenih držav in mest, ki jih določa prilastek:
das unabhänginge Slowenien (neodvisna Slovenija), das alte Rom (stari Rim)

· Pri imenih časopisov in revij:
der Stern, die Bunte, der Spiegel, die FAZ (Frankfurter Allgemeine Zeitung)

· Z vrstilnimi števniki in presežniki:
Den ersten Schultag vergisst man nie.		Prvega šolskega dne nikoli ne pozabimo.
Die besten Sportler gewinnen Medaillen.	Najboljši športniki dobijo medalje. 
· Za navedbo cene, mere:
Die Bananen kosten 1 € das Kilo.		Kilogram banan stane 1 €.

Sklanjatev			Moški spol	Srednji spol	Ženski spol	Množina
Imenovalnik/Nominativ:            	der Hund          	das Pferd 	die Katze          	die Tiere (živali)
Rodilnik/Genitiv:		des Hundes	des Pferdes 	der Katze	der Tiere
Dajalnik/Dativ:			dem Hund	dem Pferd	der Katze	den Tieren
Tožilnik/Akkusativ:		den Hund	das Pferd 	die Katze	die Tiere

NEDOLOČNI ČLEN
Nedoločni člen označuje nekaj prvič omenjenega. Ko prvič omenjamo nekaj v množini, člena ni. 

Gestern habe ich einen Hund gesehen.			Včeraj sem videl psa.
Das wird heute ein schöner Tag.			Danes bo lep dan. 

Raba nedoločnega člena:
· Za označevanje prvič omenjenega samostalnika:
Dort kommt eine Frau.				Tamle prihaja neka ženska.

· Za glagoli haben (imeti), sich wünschen (želeti si), bekommen (dobiti):
Sie hat einen Sohn und wünscht		Ona ima sina in si želi še hčerko.
sich noch eine Tochter.

· Za označevanje pripadnosti neki vrsti:
Der Bus ist ein Verkehrsmittel.			Avtobus je prometno sredstvo. 

· Za označevanje predstavnika neke vrste:
Ein Bergarbeiter arbeitet schwer.		Rudar težko dela. 
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Imenovalnik/Nominativ:            	ein Hund          	ein Pferd 	eine Katze          -  Tiere (živali)
Rodilnik/Genitiv:		eines Hundes	eines Pferdes 	einer Katze	-  Tiere
Dajalnik/Dativ:			einem Hund	einem Pferd	einer Katze	-  Tieren
Tožilnik/Akkusativ:		einen Hund	ein Pferd 	eine Katze	-  Tiere

OPUŠČANJE ČLENA
Čeprav smo rekli, da je za nemške samostalnike člen značilen, je vendar precej primerov, ko samostalniki nimajo člena.
· Kadar govorimo prvič in na splošno o samostalnikih v množini (v ednini bi bil v tem primeru nedoločni člen):

Er schenkt mir immer Bücher,			Vedno mi podarja knjige, 
auch gestern hat er mir ein Buch gebracht. 	tudi včeraj mi je prinesel knjigo.
Schuhe sind jetzt teuer.				Čevlji so zdaj dragi.

· Kadar govorimo na splošno o snovnih imenih:

Er isst gern Brot mit Schinken und Käse. 	Rad je kruh s šunko in sirom.

· Pri navedbi poklica, narodnosti, vere za glagoli sein (biti) in werden (postati):

Er ist Lehrer, sein Sohn wird Chemiker. 		On je učitelj, njegov sin bo kemik.
Sie ist Französin, er ist Deutscher.		Ona je Francozinja, on je Nemec. 

· Pri pojmih, ki jih rabimo na splošno:
Sie hat aber Geduld!				Ona pa ima potrpljenje!

· V številnih frazah s predlogi:
Sie weinte vor Freude.				Od veselja je jokala.
Mit Mühe sprach er ein paar Worte.		S težavo je izrekel nekaj besed.
Wann essen Sie zu Mittag?			Kdaj kosite?
Wollen wir nicht zu Tisch gehen?		Ali ne gremo jest?
Kinder müssen früh zu Bett gehen.		Otroci morajo zgodaj v posteljo.

· V številnih frazah z različnimi glagoli (haben, machen):
Wer hat Hunger (Durst)?			Kdo je lačen (žejen)?
Gartenarbeit macht ihm Spaß.			Delo na vrtu ga veseli.

· V frazah, v katerih sta dva samostalnika stalno povezana:
Wir denken Tag und Nacht an sie.		Dan in noč mislimo nanjo.
Sie sind Mann und Frau.			Onadva sta mož in žena.
Übersetzen Sie den Text Satz für Satz.		Prevedite besedilo stavek za stavkom. 

· Pri imenih oseb, celin in večini držav:
Peter ist krank.					Peter je bolan.
In Afrika ist es heiß.				V Afriki je vroče.

Če je pred imenom prilastek, dobi le-ta določni člen:
Der kleine Peter weint.				Mali Peter joka.
Im schwarzen Afrika gibt es immer 		V črni Afriki je vedno več novih držav.
mehr neue Staaten.

· Pri naslovih knjig, napisih:
Deutsches Wörterbuch				Nemški slovar


ZANIKANI ČLEN »KEIN« 
Je nikalna oblika nedoločnega člena (nedoločnemu členu »ein« dodamo spredaj k) in se enako tudi sklanja.

Sklanjatev			Moški spol	Srednji spol	Ženski spol	Množina
Imenovalnik/Nominativ:            	kein Hund          	kein Pferd 	keine Katze        keine Tiere (živali)
Rodilnik/Genitiv:		keines Hundes	keines Pferdes 	keiner Katze 	keiner Tiere
Dajalnik/Dativ:			keinem Hund	keinem Pferd	keiner Katze	keinen Tieren
Tožilnik/Akkusativ:		keinen Hund	kein Pferd 	keine Katze	keine Tiere

Raba zanikanega člena:
· V ednini, če zanikamo samostalnik, ki ima sicer nedoločni člen, ali kadar člena nima:
Er hat ein Haus, wir haben kein Haus.		On ima hišo, mi nimamo hiše.
Ich esse gern Salat, das Kind isst keinen Salat.	Rad jem solato, otrok ne je solate.

· V množini, kjer ni člena:
Habt ihr noch wünsche?			Želite še kaj?
Nein, wir haben keine Wünsche mehr.		Ne, ničesar več ne želimo. 

»NICHT« NAMESTO »KEIN« UPORABLJAMO:
· V stalnih zvezah, v katerih samostalnik uporabljamo brez člena:
Kannst du Auto fahren?			Ali znaš voziti avto?
Nein, ich kann nicht Auto fahren.		Ne, ne znam voziti avta.

· Kadar ni zanikan samostalnik, ampak kakšna druga beseda:
Er hat mir nicht ein Buch,			Ni mi prinesel ene, ampak dve knjigi.
sodern zwei Bücher gebracht.

VAJE
Zdaj, ko si preštudiral/a pravila, lahko začneš. 
Najprej odpri učbenik na strani 34 in preberi dialog v vaji 2a. 
Kaj od tega razumeš? Pogovarjata se Simon in njegova sestrica Lilly. Izpiši neznane besede, nato pa si pomagaj s slovarjem (spletnim – PONS ali katerim drugim ali v knjižni obliki) in jih prevedi. Pravzaprav si lahko vedno, ko nečesa ne razumeš, pomagaš s slovarjem in tako ne boš odvisen/odvisna od drugih. 
Nato greš na stran 35 in rešiš 3. vajo po vzoru prvega primera, kar pomeni, da uporabiš nedoločne člene. 
Končano?
Zdaj pa odpri delovni zvezek na strani 41.
Vaja 1a: Preberi dialog.
Vaja 1b: Kako ste to pove v tvojem jeziku? Prevedi besedila iz 1a. Pri tem si spet pomagaj s slovarjem.
Vaja 1c: Dopolni tabelo s členi v ustreznih barvah (saj veš: modra – moški spol, zelena – srednji spol, rdeča – ženski spol). Pomagaj si s pravili … 
Vaja 2a: Kaj je to? Napiši na enak način kot v prvem primeru. Samostalnike na slikah moraš zdaj že poznati, drugače si pomagaj z učbenikom.
Stran 42
Vaja 3: Kaj je na sliki A? Kaj manjka na sliki B? Napiši.
Primer: Na sliki A je letalo.
	Na sliki B manjka letalo. (fehlt = manjka)
Stran 43
Vaja 4: Kaj spada skupaj? Poveži in dopolni člene. (barve ti spet pomagajo pri določitvi spola)
Vaja 5: Iz danih črk sestavi besede, uporabi tudi pravilen določni člen.
Vaja 6a: Kaj potrebuje Nicki? Dopolni. (V tej vaji uporabljamo tožilnik – glej pravila za sklanjanje nedoločnih členov.)
Vaja 6b: Dopolni tabelo.
Imenovalnik 		To je …
Tožilnik 		Nicki potrebuje …

Zdaj pa odpri učbenik na strani 35 in v vaji 5a preberi besedilo Die Stimme von Prinzessin Caralinga. To besedilo govori o Alexi, ki v filmu Planet Prana govori v vlogi princese Caralinge. Spet si pomagaj s slovarjem pri besedah, ki jih ne razumeš. Zdaj pa reši vajo 5b. Trditve so lahko malo drugačne od teh v besedilu, zato bodi pozoren/pozorna. 
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